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Patryk Daniel Garkowski:

Zadania z jezyka polskiego oraz z wiedzy o spoteczenstwie do fragmentéw powiesci:
,Pollyanna” Eleanor H. Porter

Zapoznaj sie z dwoma fragmentami powiesci: ,Pollyanna” pisarki Eleanor H. Porter, a
nastepnie wykonaj polecenia - zadania z zakresu przedmiotéw szkolnych: jezyka

polskiego oraz wiedzy o spoteczenstwie.

fragment nr 1:

,Nadszedt sierpien i przynidst ze sobg kilka niespodzianek i zmian, ktére wcale jednak
nie dziwity Nancy, od chwili bowiem przybycia Pollyanny przyzwyczaita sie juz do roznych
niespodzianek.

Przede wszystkim w domu zjawit sie kotek.

Pollyanna znalazta go koto domu na ulicy, skulonego i miauczgcego zatosnie.
Sprawdziwszy i upewniwszy sig, ze nie nalezy do nikogo z sgsiadow, przyniosta go do
domu.

— Ciesze sie bardzo, ze ten kotek do nikogo nie nalezy — zwierzyta sie pannie Polly — bo
miatam wielkg che¢ zabrac go ze sobg. Bardzo lubie koty i jestem przekonana, ze ciocia
pozwoli go u nas zostawic.

Panna Polly niemal z obrzydzeniem spojrzata na mate, szare, zaniedbane stworzonko,
ktére drzato na rekach Pollyanny.

Zaznaczyc trzeba, ze panna Polly nie lubita kotéw, nawet tadnych i czystych.

— Fe, Pollyanno, takie brudne stworzenie! Pewnie jest chory, moze mie¢ $wierzb i pchty!

— Na pewno, ciociu! To przeciez takie biedactwo — odparta Pollyanna, z tkliwoscig patrzgc
na wystraszonego kociaka. — O, jak drzy ze strachu! Ale ciocia rozumie, ze on przeciez
jeszcze nie wie, ze go zatrzymamy u siebie!

— Ani on tego nie wie, ani nikt inny — przerwata panna Polly stanowczym tonem.

— Alez nie, ciociu! Sgsiedzi juz wiedzg! Powiedziatam wszystkim, ze wezmiemy go do
siebie, o ile nie znajdzie sie wtasciciel. Przeciez wiedziatam, ze ciocia sie z niego ucieszy.
Biedne, zaniedbane kocigtko!

Panna Polly otworzyta usta, chcac cos powiedziec, lecz daremnie: dziwne uczucie
niemocy, ktorego doznawata juz nieraz od chwili przyjazdu Pollyanny, ogarneto jg i teraz.

— Przeciez — ciggneta tymczasem Pollyanna — ciocia nie zechce pozostawic¢ tego
biednego stworzonka bez opieki. Przeciez ciocia wzieta mnie do siebie! Powiedziatam to

wiasnie sgsiadce, pani Ford, kiedy wyrazita watpliwos¢, czy ciocia pozwoli mi zatrzymaé
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kotka. Ja przeciez miatam panie z dobroczynnosci, a biedny kotek nie ma nikogo!
Wiedziatam, ze ciocia bedzie tak samo mys$lata! — dodata wesoto, wybiegajgc z pokoju.

— Pollyanno, Pollyanno — wotata za nig panna Polly — ja nie chce...

Lecz Pollyanna juz byta w kuchni.

— Nancy, zobacz to mate kocigtko, ktore ciocia Polly bedzie wychowywac¢ razem ze mng!

A panna Polly, ktéra nienawidzita kotéw, zostawszy sama, padta na fotel rozgniewana,
lecz zarazem niezdolna do protestu.

Nastepnego dnia zjawit sie pies, chyba jeszcze bardziej brudny i opuszczony niz kotek, a
panna Polly, ku swemu wielkiemu przerazeniu, znalazta sie znéw w roli protektorki — roli,
ktérg Pollyanna wyznaczyta jej bez namystu, jakby to byto catkiem naturalne — i nie
Znoszac psoOw jeszcze bardziej niz kotdw, zndw nie miata sity zaprotestowac.

Gdy jednak po tygodniu Pollyanna przyprowadzita do domu matego obdartego chtopca i
poprosita ciotke o roztoczenie opieki takze nad nim, panna Polly tym razem stanowczo
zaprotestowata.

A byto to tak. [...]

, Pollyanna wracata do domu, gdy wtem ujrzata matego chtopca, siedzgcego na trawie
przy drodze i strugajgcego gatgzke.

— Dzien dobry! — zawotata grzecznie Pollyanna.

Chtopiec spojrzat na nia, lecz zaraz sie odwrocit.

— Czego chcesz? — mruknat ponuro.

Pollyanna rozesmiata sie.

— O, ty wygladasz na takiego, ktéry by sie nie ucieszyt nawet z galaretki z n6zek
cielecych — rzekta, zatrzymujgc sie przy nim.

Chtopiec spojrzat na nig ze zdziwieniem, lecz nic nie odpowiedziat i nadal strugat gatgzke
starym wyszczerbionym scyzorykiem.

Pollyanna namyslata sie chwilke, a potem usiadta obok chtopca na trawie.

Pomimo stanowczych zapewnien Pollyanny, ze dzieki paniom z dobroczynnosci jest
przyzwyczajona do ciggtego obcowania z dorostymi, czuta bezwiedny pocigg do
towarzystwa rowiesnikdéw. Stgd wiasnie ta chec skorzystania z okazji, ktérg nasunat jej
przypadek.

— Nazywam sie Pollyanna Whittier — zaczeta grzecznie. — A ty?
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Chtopiec podniost sie ze zdziwienia, a potem znéw usiadt.

— Jimmy Bean — odpowiedziat ponuro.

— Dobrze, teraz juz sie znamy! To bardzo fadnie, ze mi sie przedstawites. Nie wszyscy to
robig — dodata, majagc na mysli pana Pendletona. — Mieszkam u panny Polly Harrington. A
ty gdzie mieszkasz?

— Nigdzie.

— Nigdzie? To niemozliwe! Zawsze sie przeciez gdzie$ mieszka — zapewnita Pollyanna.

— Wiasnie szukam nowego przytutku.

— A gdzie on bedzie?

Chtopiec spojrzat na nig z lekcewazeniem.

— Gtupia jestes! Czy szukatbym, gdybym wiedziat, gdzie bedzie!

Pollyanna pokrecita gtdéwka: chtopiec byt niegrzeczny, a ona nie lubita, gdy jg nazywano
gtupia. ,Ale to przeciez nie jest dorosty cztowiek” — pomyslata.

— Gdzie mieszkates przedtem? — zapytata znow.

— Moze bys tak przestata ciggle pytac i pytac — powiedziat niecierpliwie chtopiec.

— Musze — odparta spokojnie Pollyanna — gdyz inaczej nic bym nie mogta o tobie sie
dowiedzie¢! Méw wiecej, wtedy nie bede pytata.

Chtopiec usmiechnat sie i zaczgt mowié, juz znacznie mniej ponuro:

— A wiec jestem Jimmy Bean. Mam dziesiec lat, wkrotce koncze jedenascie. W zesztym
roku bytem przyjety do przytutku dla sierot, ale tam jest tak duzo dzieci, ze nie majg dla
mnie miejsca. Zresztg nie jestem im potrzebny!... Dlatego odszedtem z przytutku. Teraz
musze gdzie$ zamieszkac, ale nie wiem gdzie! Chciatbym znalez¢ dom, ale wiesz, taki
zwyczajny, gdzie by byta matka, nie przetozona! Ty pewnie masz rodzicow, masz dom, a ja
go nie mam od czasu... jak umart moj ojciec! Szukam teraz miejsca. Bytem juz w czterech
domach, ale nigdzie mnie nie chciano, chociaz moéwitem, ze bede pracowat! Czy to
wszystko, co chciatas wiedziec¢?

Przy konncu méwit glosem nieco drzgcym ze wzruszenia.

— To okropne, ze cie nie chcieli przyja¢! — powiedziata ze wspoétczuciem Pollyanna. —
Wiec nikt cie nie chce! O, rozumiem dobrze, co to znaczy! Ja tez po $mierci ojca nie
miatam nikogo, procz pan z dobroczynnosci, kto by sie mng zaopiekowat, dopdki ciocia

Polly nie zgodzita sie przyja¢ mnie do siebie...
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Pollyanna przerwata. Jakas mysl przyszia jej raptem do gtowy.

— O, mam dla ciebie miejsce! — zawotata. — Ciocia Polly przyjmie cie, jestem przekonana.
Czyz nie przyjeta mnie? Czyz nie przyjeta Fluffi i Buffi, ktore tez nie miaty gdzie sie
podziac, a to przeciez tylko kotek i piesek! Chodz ze mng! Zobaczysz, ze ciocia Polly cie
przyjmie! Nie masz pojecia, jaka ona jest dobra!

Mata, chuda buzia chtopca rozjasnita sie. [...]

Gdy przyszli do domu, Pollyanna, doprowadziwszy z lekka do porzadku wyglad
zewnetrzny Jimmy’ego, wprowadzita go do pokoju ciotki, mocno zdziwionej widokiem
obcego chtopca.

— Ciociu Polly! — powiedziata dumnie. — Tym razem znalaztam i przyprowadzitam kogos,
kto jest znacznie wiecej wart niz Fluffi i Buffi! Jest to prawdziwy, zywy chtopiec! Z poczatku
bedzie mogt spa¢ na poddaszu, nic mu to nie zaszkodzi. Powiada, ze bedzie pracowat, ale
ja bardziej chciatabym, zeby sie ze mng bawit.

Panna Polly najpierw zbladta, potem zaczerwienita sie tak, jakby cata krew naptyneta jej
do twarzy. Nie rozumiata wszystkiego, lecz to, co zrozumiata, wystarczyto.

— Pollyanno, co to znaczy? Kim jest ten brudny maty chitopiec? Gdzie$ go znalazta? —
spytata ostro.

,Brudny maty chtopiec” zrobit kilka krokéw w kierunku drzwi. Pollyanna rozesmiata sie
radosnie.

— Ach, ciociu, zapomniatam powiedzie¢ ci, jak sie nazywa! Jestem taka sama, jak Pan.
Jest brudny, prawda? Jak Fluffi i Buffi, kiedy ich cioci przyprowadzitam! Ale bedzie
znacznie tadniejszy, gdy sie umyje i wyczysci... Tak samo jak one i... ach, znéw
zapomniatam — dodata, wcigz sie Smiejgc — to jest Jimmy Bean, ciociu!

— Lecz co on tu robi?

Pollyanna spojrzata na ciotke ze zdumieniem.

— Zaraz powiem, ciociu — rzekta. — Przyprowadzitam go, aby tu mieszkat, gdyz szuka
przytutku i opieki. Opowiedziatam mu, jaka ciocia byta dobra dla mnie, dla Fluffiego i
Buffiego, i zapewnitam, Ze ciocia bedzie taka sama i dla niego, lepsza nawet niz dla kota i
psa.

Panna Polly osuneta sie na fotel i drzgca rekg chwycita sie za gardto. Czuta, ze znéw

ogarnia jg ta znana niemoc. Postanowita jednak walczy¢. Wyprostowata sie.
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— Wystarczy, Pollyanno! Wiekszego gtupstwa nie mogtas chyba popetni¢! Tak jakby nie
wystarczato swierzbowatych kotéw i opuszczonych pséw, przyprowadzasz mi jeszcze z
ulicy matego zebraka, ktéry...

Na te stowa chtopiec drgnat. Oczy mu zabtysty, blada twarzyczka zbladta jeszcze
bardziej. Zrobit kilka krokow naprzod i stangt odwaznie tuz przed panng Polly.

— Nie jestem zebrakiem i nic od pani nie chce. Naturalnie, pracowatbym na moje
utrzymanie. Nie przyszedibym tu nigdy, gdyby ta dziewczynka nie powiedziata mi, ze pani
jest dobra i ze mnie pani na pewno przyjmie!

Odwrdcit sie na piecie | wyszedt z godnosécig, ktdra by byta Smieszna, gdyby nie byta tak
smutna.

— O, ciociu! — zawofata zdtawionym gtosem Pollyanna. — Mys$latam, Ze ciocia bedzie
zadowolona! Tak, to prawda! Bytam przekonana, Ze...

Panna Polly podniosta reke, nakazujgc jej milczenie. W koncu tego juz byto za wiele!
Wypowiedziane przez chtopca stowa: ,ze pani jest dobra” — dzwieczaty jeszcze w jej
uszach i straszne uczucie niemocy znow nadchodzito. Trzymata sie catg sitg woli.

— Pollyanno — powiedziata stanowczo — prosze wreszcie przesta¢ uzywac tego stowa
,zadowolona”. Stysze to od rana do nocy i doprowadzi mnie to w koncu do utraty zmystow.

— Alez, ciociu! — zawotata Pollyanna. Myslatam, Ze ciocia bedzie zadowolona, widzgc
mnie zadowo... ach! — urwata nagle i zakryta dtonig usta. Nastepnie wybiegta z pokoju.

Dopedzita Jimmy’ego na podwdrku, nim zdagzyt wyjs¢ na ulice.

—Jimmy, Jimmy! Gdybys wiedziat, jak mi strasznie przykro — méwita, chwytajgc go za
ubranie.

— Zupetnie niepotrzebnie — odpart chtopiec — nie robie ci zadnych wyrzutow. Lecz
zebrakiem nie jestem! — dodat z duma.

— Wiem, ze nie jestes, ale nie miej pretensji do cioci — btagata Pollyanna. — To widocznie
dlatego, ze nie umiatam jej dobrze wyttumaczy¢, kim jestes. Ona naprawde jest dobra i
zawsze taka byfa! Tak! Zle jej wyttumaczytam... Tak bym chciata znalez¢ dla ciebie jakis
dom!

Chtopiec wzruszyt ramionami i skierowat sie ku wyjsciu.

— Nie mysl o tym wiecej. Znajde go sobie sam! Tylko pamietaj: zebrakiem nie jestem!

Pollyanna zamyslita sie, lecz nagle twarzyczka jej sie rozpromienita.
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— Postuchaj! Chce co$ dla ciebie zrobi¢. Panie z dobroczynnosci zbierajg sie dzis po
potudniu. Otéz przedstawie im twoje potozenie. Ojciec zawsze tak robit, gdy chodzito o
nawracanie pogan albo o zakupienie nowego dywanu.

Chtopiec wyprostowat sie i spojrzat dumnie.

— Nie jestem ani poganinem, ani nowym dywanem. A zresztg, co to sg panie z
dobroczynnosci?

Pollyanna spojrzata na chtopca z wyrzutem.

— Jimmy! Gdzies ty sie wychowat, jesli nie wiesz, co to sg panie z dobroczynnosci?

— Zamiast pyta¢, mogtabys$ mi powiedziecC.

— A wiec to... to jest stowarzyszenie pan, ktore zbierajg sie, aby szy¢, dawac biednym
obiady, zbiera¢ pienigdze i... rozmawiac¢. One przewaznie sg dobre, przynajmniej te, ktore
znatam tam... Tutejszych jeszcze nie znam, ale one tez powinny by¢ dobre i dzis po
potudniu powiem im o tobie!

Chtopiec znow sie wyprostowat.

— Nie chce! Czy moze myslisz, ze pojde tam, aby ustyszed, jak kilkanascie pan znow
nazwie mnie zebrakiem?! Wystarczy jedna!

— Alez ty tam nie musisz iS¢ — zawotata Pollyanna — ja pojde sama!

— Naprawde? — zapytat juz fagodniej Jimmy.

— Naturalnie — odparta Pollyanna. — Postaram sie tym razem przedstawic¢ sprawe lepiej i
jestem przekonana, ze na pewno ktéras z nich ofiaruje ci mieszkanie!

— Nie zapomnij tylko powiedzie¢, ze bede pracowat!

— Nie, nie zapomne — obiecata Pollyanna, prawie pewna wygranej — a jutro powiem ci, co
zdecydowaty.

— Gdzie?

— Na drodze w tym samym miejscu, gdzie cie dzi$ spotkatam.

— Dobrze, bede. — A po chwili dodat: — Moze bym dzi$ jeszcze wrocit do przytutku dla
sierot, bo wiasciwie nie wiem, dokad péjs¢. Gdy wychodzitem dzi$ z rana, nic im nie
powiedziatem, ze nie wréce, bo by mnie nie wypuscili! Chociaz, gdybym nie wrocit, tez by
sie nie martwili! Rozumiesz przeciez — to nie sg rodzice! Im na nas nie zalezy.

— Oj tak, wiem — zgodzita sie Pollyanna. — Ale gdy sie spotkamy jutro, jestem

przekonana, ze bede miafa dla ciebie mieszkanie i rodzicow. Do widzenia! — dodata i
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rados$nie zawrdcita w strone domu.””

fragment nr 2:

,Pollyanna wiedziata, ze zebranie odbedzie sie o godzinie drugiej po potudniu w domu
pastora, odlegtym mniej wiecej o pét kilometra od willi panny Harrington.

Postanowita zjawic¢ sie tam przed trzecig. Chciata bowiem zastac¢ juz wszystkie panie na
miejscu.

,Przeciez mogtoby sie zdarzyc¢, ze spdznitaby sie ta wkasnie pani, ktora by chciata przyjgc
Jimmy’ego do siebie” — kombinowata w swej matej gtowce.

Spokojna i nadzwyczaj powazna Pollyanna otworzyta drzwi domu pastora i weszta do
przedpokoju. Z salonu dochodzity juz gtosy, przerywane od czasu do czasu wybuchami
Smiechu. Pollyanna zatrzymata sie na chwile, nastepnie weszta. W pokoju zapanowata
cisza i wszystkie panie z zaciekawieniem przyglgdaty sie dziewczynce. Pollyanna poczuta
sie nieco zazenowana i chyba po raz pierwszy opuscita jg zwykta Smiatos¢. Zdawato jej
sie, ze wszystkie te panie, ktérych potowe znata, nie byty jednak podobne do tamtych pan
z dobroczynnosci.

— Dzien dobry! Jak sie panie miewajg — odezwata sie wreszcie grzecznie. — Jestem
Pollyanna Whittier. Przypuszczam, ze niektore z pan znajg mnie, ja zas, chociaz nie znam
wszystkich, wiem, kim panie sg!

W pokoju wcigz panowata cisza. Wprawdzie kilka z obecnych panh znato ,niesamowitg”
siostrzenice panny Harrington, a prawie wszystkie styszaty o niej, zadna z nich jednak nie
wiedziata w tej chwili, co powiedziec.

— Przysztam tu, by przedstawi¢ paniom pewng sprawe — méwita Pollyanna, bezwiednie
nasladujgc ojca, poniewaz pamietata, jak przemawiat na podobnych zebraniach, ktore sie
odbywaty u nich w domu.

Powstat lekki szmer.

— Czy to ciotka cie przysyta? — spytata pani Ford, zona pastora.

Pollyanna zarumienita sie.

— Nie, prosze pani, przychodze sama. Przyzwyczajona przeciez jestem do pan z

dobroczynnosci, gdyz to one wraz z moim tatusiem wychowaty mnie!

1 E. H. Porter (przekt. W. Juszkiewicz), Pollyanna, Oficyna Wydawnicza Rytm, Wydawnictwo Waza, 2004,
Warszawa, s. 53-61.
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Jedna z obecnych pan starata sie sttumi¢ smiech, lecz przewodniczgca zebrania
zmarszczyta brwi.

— Dobrze, moja kochana, ale czego sobie od nas zyczysz?

— Chodzi mi o Jimmy’ego Beana — westchnetfa Pollyanna. — Jedyne jego schronienie to
przytutek dla sierot, ktory w dodatku jest przepetniony. Poszukuje wiec domu, gdzie
mogtby czuc sie jak w rodzinie. Jimmy ma dziesiec lat, wkrotce juz konczy jedenascie.
Mysle, ze ktoras z pan zechce wzigé go do siebie!

— Naprawde tak myslisz? — przerwata jedna z pan cisze, ktéra zalegta w pokoju po
stowach Pollyanny.

Dziewczynka wyleknionym wzrokiem przebiegta po twarzach siedzgcych wokoto pan.

— Tak, prosze pani. Zapomniatam jeszcze powiedzieé, ze on przeciez bedzie pracowat!”?

2 E. H. Porter (przekt. W. Juszkiewicz), Pollyanna, Oficyna Wydawnicza Rytm, Wydawnictwo Waza, 2004,
Warszawa, s. 64-65.
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Zadania

Zadanie 1. Jednym argumentem wykaz, ze powies¢ ,,Pollyanna” Eleanor H. Porter
stanowi powies¢ obyczajowa. (0-1 p.)

Zadanie 2. Udowodnij jednym argumentem, ze dzieto literackie: ,,Pollyanna” E. H.
Porter jest powiescia skierowang do dzieci i mtodziezy. (0-1 p.)

Zadanie 4. Podaj jedna funkcje dialogéw obecnych w przeczytanych dwéch
fragmentach ,,Pollyanny”. (0-1 p.)

Zadanie 5. Czy Twoim zdaniem Pollyanna zachowywata si¢ zle, nagannie, tak
naciskajac na swoja ciocie w sprawie przygarniecia zwierzat? Czy, wedtug Ciebie,
dziewczynka rzadzita si¢ w cudzym domu? Co uwazasz na temat zachowania
Pollyanny, przedstawionego we fragmencie pierwszym? Uzasadnij swoja opinie na
temat bohaterki tytutowej powiesci Eleanor H. Porter. (0-4 p.)

Zadanie 6. Jak sadzisz, dlaczego panna Polly, gdy chodzi o kota i psa, nie byta w
stanie/nie chciala kategorycznie/definitywnie sprzeciwi¢ sie zamiarom/dziataniom
swej podopiecznej? Z czego to mogto wynikaé? (0-1 p.)

(0-1p.)
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Zadanie 8. Uszereguj wydarzenia w kolejnosci chronologicznej. (0-4 p.)
... Przybycie przez Pollyanne na zebranie pan w domu pastora.

... Przyprowadzenie przez Pollyanne chtopca do domu jej cioci.

... Zjawienie sie w domu cioci Pollyanny psa.

... Przyniesienie przez Pollyanne kota.

Zadanie 9. Czym takim byta gra w zadowolenie, ktérg tak - jak wiadomo z tresci
ksiazki - propagowata Pollyanna? Czy owa gra mogta irytowaé/denerwowa¢ innych
ludzi? (0-2 p.)

Zadanie 10. Prosze przytoczy¢ z tekstu jedno zdrobnienie i okresli¢ jego
funkcje/funkcje. (0-2 p.)

zdrobnienie funkcja/funkcje tego srodka literackiego

Zadanie 11. Kim byta pani Ford? (0-1 p.)

Zadanie 13. Prosze wskaza¢ jedng funkcje przytutku dla sierot - instytucji znanej z
fragmentu powiesci. (0-1 p.)

Zadanie 14. Podaj dwie wybrane funkcje wzorcowej rodziny. (0-2 p.)
1) FUNKCIA oo
2) FUNKCJA e

Zadanie 15. Pollyanna: (0-1 p.)

a) w ogole nie chciata pomoc Jimmy'emu.

b) zachowata sie wielce arogancko wobec poznanego mtodzienca Jimmy'ego.

c) namowita swojg ciocie, aby ona przygarneta, a potem adoptowata Jimmy'ego Beana.
d) zaczeta prace jako wolontariuszka w lokalnym domu dla sierot i tam poznata
uprzejmego Jimmy'ego Beana.
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Zadanie 16. Wymien dwa rodzaje pozarzadowych organizaciji. (0-2 p.)

Zadanie 17. Organizacja, w sktad ktérej wchodzity panie zajmujace sie
dobroczynnoscia, wobec ktorej nadzieje zywita Pollyanna, stanowita: (0-1 p.)
a) zwigzek zawodowy o bogatej historii strajkowe;.

b) fundacje.

c) organizacje miodziezowa.

d) stowarzyszenie.

Zadanie 18. Zaréwno we fragmencie pierwszym, jak i w drugim pojawia si¢ motyw
pan zajmujacych sie dobroczynnoscia. Prosze poda¢ jedna funkcje organizaciji,
ktorej byty one cztonkiniami. (0-1 p.)

Zadanie 19. Napisz sprawozdanie z zebrania pan zajmujacych sie dobroczynnoscia,
na ktérym pojawita sie Pollyanna. (0-7 p.)
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Zadanie 20. Ustal prawdziwos¢ ponizszych stwierdzen. (0-6 p.)

1) Pollyanna, Nancy oraz Jimmy to gtowni, pierwszoplanowi bohaterowie powiesci
,Pollyanna” Eleanor H. Porter. prawda/fatsz

2) Panna Polly uwielbiata zaréwno koty, jak i psy; procz tego ona z radoscig przygarneta
zaniedbanego, ubogiego chtopca o imieniu Jimmy. prawda/fatsz

3) Pollyanna w ogole nie umiata komunikowac sie z innymi ludzmi, byta ona nieuprzejma i
zachowywata sie ona niezwykle arogancko, grubiansko. prawda/fatsz

4) Fluffi byt chtopcem-niewolnikiem pracujgcym na dworze szlachcica-doktora - okrutnego
i zgorzkniatego markiza Pendletona. prawda/fatsz

5) Polly byta biologiczng matkg Pollyanny. prawda/fatsz

6) Jimmy rozmawiat z Pollyanng bardzo wytwornie, okazywat wspaniate maniery dworskie
i kolosalng grzecznos¢ mtodej damie, szlachetnie urodzonej. prawda/fatsz

Zadanie 21. Odpowiedz, czy okreslenie ,,panie z dobroczynnosci”’ stanowi poprawne
gramatycznie. Uzasadnij swojg odpowiedz. W przypadku uznania tegoz okreslenia
za nieprawidtowe jezykowo, oznajmij poprawne okreslenie - zastepcze. (0-2 p.)

Zadanie 22. Wtasciwie potacz postacie z dotyczacymi je opisami. (0-5 p.)

a) zgorzkniaty, bardzo bogaty mezczyzna,
ktéry bardzo polubit Pollyanne

b) siostrzenica panny Harrington

c) dziesiecioletni, zaniedbany, ale dumny
chtopiec

d) ciotka bohaterki tytutowej powiesci
autorstwa Eleanor Porter

e) zona pastora

1) Jimmy

2) panna Polly
3) pani Ford

4) pan Pendleton
5) Pollyanna

Zadanie 23. Uzupetnij tabelke - podaj dwie cechy charakteru dziewczynki Pollyanny.
Kazda ceche bohaterki musisz poprze¢ odwotaniem sie do fragmentu/fragmentéw

------

uzasadnienie danej cechy charakteru poprzez odwotanie

cecha charakteru Pollyanny sie do tekstu utworu
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Zadanie 24. Wyobraz sobie, ze jestes Pollyanng i musisz napisaé¢ podanie do
stowarzyszenia pan zajmujacych sie dobroczynnoscia, w ktérym to poprosisz,
azeby zaopiekowano sie Jimmy'm. Oto w piSmie zwrécisz sie z prosba, aby zostata
mu znaleziona adopcyjna familia. W podaniu musisz przedstawi¢ sytuacje chiopca,
ukazaé go w pozytywnym swietle, ujawni¢ musisz stowarzyszeniu, kim on jest.

(0-7 p.)
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